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Yo, JIMENA ESCOBAR URIBE, identificada como aparece al pie de mi
firma, domiciliada en la carrera 11 A No. 94-76, of. 305, obrando como
(] apoderada de la sociedad Syngenta Participations AG, domiciliada en
' Basilea, Suiza, solicitante de la patente de la referencia, en respuesta al auto/
No. 04769 del 7 de mayo de 2004, me permito presentar el documento (1) en
que consta la cesidn del derecho a la patente otorgado por los inventores a
favor de mi mandante.

Sobre el particular, es importante resaltar que de conformidad con las
normas legales vigentes, articulo 1 de la Resolucién 210 de 2001, expedida
por el Superintendente de Industria y Comercio y articulo 2 de la
Convencién de la Haya, el documento en inglés que se pretenda aportar
como parte de los tramites de propiedad industrial ante la Superintendencia
de Industria y Comercio no requieren traduccién. Por otro lado, la
legalizacién consular y/o diplomitica de los documentos expedidos en el
extranjero no es necesaria. Por lo tanto, el documento de cesién anexo a este
memorial es vilidamente presentado en idioma inglés y con la
correspondiente Apostilla.

Espero con esto haber dado cabal cumplimiento a lo solicitado por ese
despacho y de conformidad con lo indicado en los articulos 3°., inciso 3, 35
inciso 2 y 59 inciso 2 del CCA, al analizar este memorial, atentamente ruego
se traten todas las cuestiones planteadas con motivo del mismo.

Sefior Superintendente,

_MME

C.C.39.779.452 de Usaquén
T.P. 68228
Céd. 5376
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DOCUMENTO DE CESION
ASSIGNMENT DOCUMENT

El (los) suscrito (s8), en su calldad de inventor (es) de

declara (an) que cede (n) y traspasa (n) todos los derechos que les cormespondan en y sobre el
invento atras mencionado a Syngenta Participations AG, una compafila suiza constituida y
existente bajo las leyes de Sulza, domiclliada en Schwarzwaldallee 215, 4058 Basilea, Suiza, en
cuanto se reflere a la Repiblica de Colombia.

The undersigned, as Inventor (s) of

NOVEL ALPHA-OXYGENATED OR ALPHA-THIOLATED CARBOXYLIC ACID PHENETHYLAMIDE
DERIVATIVES

hereby declare (s) that assign (s) all the rights in and to the aforementioned invention to
Syngenta Particlpations AG, a Swiss company incorporated and existing in conformity with the
laws of Switzerland, domiclled at Schwarzwaldallee 215, 4058 Basel, Switzerland, as far as the
Republic of Colombia is concemed.

Marte: 2l

Martin ZELLER FIRMA DEL CEDENTE
Syngenta Crop Protection Muenchwillen AG, domicilliado en
Breitenioh 5, 4333 Muenchwllen, Switzeriand

Syngenta Crop Protection AG,
Schwarzwalidallee 215, 4058 Basel, Switzeriand

Miroslav KRIZ
Synkoia Consortium, Miynska dolina - areal PvF
UK, 84215 Bratislava, Slovakia
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D CUMENT DE CESION
ASSIGNMENT DOCUMENT

El (los) suscrito (8), en su calidad de inventor (es) de

declara (an) que cede (n) y traspasa (n) todos los derechos que les correspondan en y sobre el
invento atras mencionado a Syngenta Participatlons AG, una compaiiia suiza constituida y
existente bajo las leyes de Suiza, domiciliada en Schwarzwaldallee 215, 4058 Basilea, Suiza, en
cuanto se refiere a la Republica de Colombia.

The undersigned, as inventor (s) of

NOVEL ALPHA-OXYGENATED OR ALPHA-THIOLATED CARBOXYLIC ACID PHENETHYLAMIDE
DERIVATIVES

hereby declare (s) that assign (s) all the rights in and to the aforementioned invention to
Syngenta Participations AG, a Swiss company incorporated and existing in conformity with the
laws of Switzeriand, domiciled at Schwarzwaldallee 215, 4058 Basel, Switzerland, as far as the
Republic of Colombia is concemed.

Martin ZELLER FIRMA DEL CEDENTE
Syngenta Crop Protection Muenchwilen AG, domicilliado en
Breltenioh 5, 4323 Muenchwilen, Switzerland

Clemens LAMBERTH
Syngenta Crop Protection AG,
Schwarzwaldallee 215, 4058 Basel, Switzerland

Miroslavy KRIZ
Synkola Consortium, Miynska dolina - areal PvF
UK, 84215 Bratislava, Slovakia

(Zéx /67‘/
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Attestation

1, the undersigned notary public of Basel, Switzerland, certify herewith *~e authenticlty
of the signatures of Mr. Martin Zeller, citizen of Ormalingen, Switzerland, residing In
Baden, Switzerland; Dr. Clemens Lamberth, German citizen, residing in ROmmingen,
Germany; and Mr, Miroslav Kriz, Slovaklan citizen, residing In Bratislava, Slovakia.

The authenticity of the signatures was established by comparison.

BASEL, this 14™ (fourteenth) day of June 2004 (twothousandandfour).

- | , CA AL B, A

1" OFFIC).  AUTHENTICATION
] ,.. (Hague Convain.w.a 0f Qeiabar A0, 1961)
:'& 1. Constry: Swit. ciacd {Schweiz /Suisse)
This alfivial document
2. is signed by ........ V2 N, R
.........................‘.n.ﬂ.m.ﬁ. vecs
3, in his/her function ac . 20/

Leg.Prot.Nr.: 42 200

Certified

5. in Bascl (Bile) 6.on ‘ ._Jl.lm m

7. by the State Chancery of the Canton of an:!'-sn;ndl ........
1823942 -

10. Signaturc;
E.——""-.—

........................................
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Teniendo en cuenta que la solicitud de privilegio de patente que se tramita bajo el
expediente indicado en el asunto, reine los requisitos de forma establecidos en los
articulos 26 y 27 de la Decision 486, de la Comisién de la Comunidad Andina, el
Tratado de Cooperacion en Materia de Patentes (PCT), el Reglamento y la Circular
Unica de la Superintendencia de Industria y comercio, se envia el extracto de Ia
solicitud a la oficina de comunicaciones para efecto de su publicacién en la Gaceta de
Propiedad Industrial, conforme lo dispone el articulo 40 de la referida Decisién 486.
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